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Ppaseonorus JMoOoro si3bIka — TO UEHHEMNIIIee TNHTBUCTHYECKOE HACIEME, B KOTOPOM
OTpaxaeTcA BHICHUE MAPA, HAMOHANIbHAA KY/JIbTypa, O0bIYad W BEPOBaHUA, QAHTAIHA U
HCTOpHA FOBOPSIIEro Ha HEM HapoJia,

YcroituuBbIe CTEPEOTHOMYECKHE CTI0BOCOYETanus i ¢pa3bl HaCTO NPEACTABNsIOT COO0H
CTPYKTYPBI, OTpPaxaloliue ONpefeeHHble NEPHOAbl COCTOSAHHS M Pa3BUTHSA KaXAaoro
KOHKDETHOTO si3blKa, €ro MCTOpHio. JKM3Hb 3THX A3BIKOBBIX EAMHAL] B PEYM IO3BOJSET
HaGmofnaTs (OPMHPOBAaHHE H POXKACHUE HOBBIX 3HAKOB, ONArofaps HCIONb30BAHHIO
co6CTBEHHBIX PECYPCOB, HAKONMBIIMXCA B SA3BIKE, a TAKXKe NPOJHMBAET HEKOTOPbIX CBET Ha
pOJIb CHMBOJIM321RH B NIpoyecce 00pa30palns HOBLIX 3HAYEHMH B JaKe HOBBIX CJIOB.

Baarogaps ¢paseonornu, a 0cCOGEHHO HJAHOMATHKE, MOXHO IPOHHKHYTb B RaJIeKOE
OPONIIOE HE TONBKO fA3bIKa, HO M MCTOPDHH M KYyJIbTypel ero Hocutened. T'osops o
"npowioM”, Mbl IOAPa3yMeBaeM H3BECTHBIA (aKT COXpaHEeHHs B COCTaBe (hPA3EOTOTHH CIIOB
7 CNOBOCOYETAHWH, BHIMEAIIAX H3 YHOTPEOIECHUA, H CHHTAKCHYECKHUX CTPYKTYp, HE
BCTPEYaIOWIMXCA B COBPEMEHHOM CBOGOAHOM cHHTaKcHce. OfHaKO ()Pa3ecoNoTHs BaXKHa U
AJIst H3ydEeHHA NPOLECCOB, NPOHCXOAANIAX B A3bIKE NOCTORHHO, cefqac. B panHOM cnyvae
peYb UAeT O CEMAHTHYECKHX MPOlEeccaX, CBA3aHHbIX C PA3BUTHEM CHCTEMBI 3HAYCHHUM CIIOB,
POXXeHHEM HOBBIX 3HAKOB M HOBBIX (PPa3eosIOru3MOB, O HPOLECCAX, CIOCOOCTBYIOLUX
TpOBEPKE W COBEPUICCTBOBAHMIO Hallled KOMIIETCHIHH IPH H3y4eHH (DYHKIHOHAPOBaHH
sI3b1Ka. Bce 3TO CBHJETENBCTBYET O Ba’KHOCTH M HEOOXOAMMOCTH M3ydYeHHS ITOH 4dacTu
JIEKCHKOHA ¥ Habmonenns 3a BCEMH NPOLECCaMH, IPOUCXOSIIIAMY B HEM.

B cOBpeMEHHO JTMHTBHCTHKE B COCTAB (ppa3eoJOrHH BKIIOYAIOTCS NOCTATOYHO pa3Hble
€IMHHULBI, KOTOPbIE, OTHAKO, HMEIOT Psifi NPU3HAKOB, MPUCYIUX TOIBKO 3THM 3HakaM. OHu
COCTOAT M3 KOMIIOHEHTOB, yTPATHBILIHX YaCTHYHO MM MIOJTHOCTBIO 3HAYEHHE CIIOB, JIEKAIINX
B HX OCHOBE, @ 3HaUEHHE X HE CKIIaIbIBAETCS N3 CYMMBI 3HAYCHEH CITOB —— KOMIIOHEHTOB UX
cocraBistominx. OHN yCTOHYMBBI, T.€. HMEIOT 3aMKHYTyl0 cTpykTypy. HeobGxomumo
NOJYEPKHYTh, YTO (hPa3eoNOrHuecKoe 3HaUeHHE OTIHYAETCS OT JEKCAYECKOTO 3HAYEHUs, HO
OfHAXKMBI BO3HUKHYB, (ppa3eooruueckoe 3HaUeHne BKIIOYAETCs B CHCTEMY U NOYUHSETCA
TEM XKe 3aKOHaM, YTO U 3HaueHHue ClIoBa.

B nanHOM CTaThbe Halle BHHMaHHE OYyJeT COCPEAOTOYEHO TIaBHBIM 06pa3zom
Ha MAMOMATHKE, T.C. Ha TOH YacTH (pa3eonorny, rjie 0COGEHHO YacTO NPOSBIAETCA NMOJ-
HbIH OTPBHIB CJIOB-KOMIIOHEHTOB OT HX IIEPBOHAYaJbHOTO (CNOBAapHOTO) 3HAUEHWs
[Ho6posonsckuit 1990]. Hccnenys MpaOMaTHKY, Mbl NPHIUIA K BBIBOAY, YTO MAHOMBI,
Aa ¥ BCe (PPa3EONIOTUIECKAE €AHHHILI, BTOPUYHBI 110 OTHOLUIEHMIO K CIOBY H, HMEHHO
NO3TOMY, B OCHOBE MX JIEXHT OOpa3Has MM KOMOMHATOpHAas MOTHBHPOBAHHOCTb.
MOTHBHPOBAHHOCTE 3THX 3HAKOB MOXKeT OBITh KaK 3KCIUTHUATHOW, TAK W MMIUIHIHAT-
Hol. MpmoMaTrka Gosee HENOCPEACTBEHHO COOTHOCHTCS C (PONBKIOPHBIMEH TEKCTaMH
|, B CHJIy 3TOTO, HMEHHO OHa 6ojiee TECHO CBfi3aHa C HAMBHLIMA NDEJCTABIEHUAMH O

MHpE, HAUMOHANBLHOM KYyIbTYpPOH, AYXOBHOW XXH3HbIO M aHTasuell HocHTeneh
SI3bIKA.
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MOTHUBHPOBAHHOCTb ®PA3EOJOTMYECKNX EJVHWIL
H A3bIKOBAA CHMBOJIH3ALIVA

MOTHBHPOBAaHHOCTD (HPa3eONOTHYECKHX EMHHI, TECHO CBA32aHA C MNOHATHEM SI3bIKO-
Boro cuMsona. Ill. Bannn B ofHOM U3 CBOUX Mano M3BECTHBIX B Poccun uccnegosanuit [Bally
1940] BwICKa3biBaCT BEChbMa HHTCPCCHBIC MBICIH, MPOJHBAIONAC CBET HAa 3Ty npob-
nemy. CTpeMsicb pa3bsCHUThL M oT4yacTH yrnyouts upen ®. ge Coccropa, H3N0XKEHHbIE
B €r0 TEOPHM S3BIKOBOI'O 3HaKa, H OTBETHTh Ha HEKOTOpble BO3DaXKEHMS KPHTHKOB
sroi Teopnn, . Banmnu nmumer, 9To HecMOTps Ha yTBepXicHEA fe Cocciopa 06 oTcyTCT-
BHM CBS3M MEXJy O3HaYaeMbIM M O3Ha4alOUIEM IO TOTO MOMEHTA, NIOKa OHM HE CTanu
3HAKaMH, OH NIPU3HaBaJl MOTHBHPOBAHHBIMH TaKHe CJIOBa, Kak dix-neuf, petit-fils, vif-argent
u T.N. YTO Xe KacaeTcs NPUYMH, KOTOPbIE JIEXKAT B OCHOBE NPOM3BOJNLHOCTH A3bIKO-
BbIX 3HaKOB B Teopum Cocciopa, TO OHM, KaK CYMTaeT Baixmnu, cBf3aHbl ¢ NOYTH
HEOTrpaHUYEHHbIM MHOXECTBOM BO3MOXHOCTEH COEAMHEHHS H30IMPOBAaHHBIX 3HAKOB JpYT C
JIPYroM.

1II. Bannm Mexay TeM YyTBEPXKJAET, UTO ONPENENICHHLBIE CBA3H MEX]Y O3HAaYaeMbIM H
03HaYAIOILIMM BCE K€ CYLIECTBYIOT, O YeM FOBOPST U NPHMEPBI, NPHBOANMbIe COCCIOpPOM,
XOTSt OH M Ha3blBall HX TOJbKO YACTHYHO MOTHBHPOBAHHBIMH. Byayunm yGexkaeHHBIM
CTOPOHHHMKOM Teopun CocCropa O CYIIECTBOBAHHM IBYX THUIOB 3HaKOB, Bammu cTpemutcst
BHECTH Pa3bsCHEHUs U JOOaBIECHHA B 3Ty Teopuio. [1o ero MHEHMIO MOTHBHPOBAHHOCTH
MOXET ObITh CBA3aHa HE TOJBKO C O3HaYAEMbIM, HO H C O3HavaromuM, xota Cocciop He
NpHU3HaBall BO3MOXKXHOCTH MOTHBHPOBaHHOCTH 1O o3HavaroweMmy. III. Bannn oGbschser ato
TEM, YTO, 3aHUMAACh MEXAOMETHAMH, OCHOBaHHBIMH Ha OHOMaTonesx, Coccrop, BUIHMO
omn6GOYHO, CYUMTAN HX IJECMEHTAMH, YYXJbIMA a3bIKoBO¥ cucreme. Cam xe Bamnm,
HaNpOTHB, CYNTAET BO3MOXHBIM CYIIECTBOBAHHE ONPENENECHHOM CHMBOJIHYECKON CBS3H
MEXJY BbIPaKCHHEM JIHIA TOBOPSIIETO (IBHXKCHASMH MYCKYJIOB, Iy6, YEJIOCTH) M ero
cooGIeHneM, OOpalleHHbIM K afipecaTy. OH yTBEPX[AET, YTO HAIlH OPraHbl PEYH, XOTHM
Mbl TOTO, HIIM HET, IOBTOPSAIOT TE€ € CUMBOMHYECKHE JBHXXKEHHS, YTO M HAIUHM PYKH, KUCTH
pPyYK u T.A. MBI pa3iBHraeM pyKH, yKa3biBas Ha 4TO-TO GOJBILIOE, CXKHMAEM HX, XKelas
yKa3aTh Ha Majbld pa3mMep. Ml CUTBHO OTKPBIBAEM POT, XKeNas NPOU3HECTH vaste, large,

grand u T.1. (cp. "nmpoxui”, "oOGIIHPHbIT
long, profond (cp. "nauHHBIA","ryOOKMA").

1I. bannu npuaaet GonblIOE 3HAYEHHE YIAPEHHIO, KOTOPOE MOXKET CIOCOOGCTBOBAThH
NPHOOPETEHHIO CHMBOIHYECKOTO HIIH, HHA4¢ FOBOPS, MOTHBHPOBAHHOTO 3HadeHMUs: Mais
ttais-toi donc; C’est ssi amusant! TTo maennio Bannu, Bce GpaHHbIE CIOBa MOXKHO CYMTATH
MOTHBHPOBAHHBIMH, TOCKOJBKY OHH IIPOAZHOCATCS OOBIMHO C CATBHBIM TIPUCTYIIOM. DTH Hjlen
Bann# O NPOSBIEHMM NPU3HAKOB MOTHBMPOBAHHOCTH faXe Y OTACHBHBIX CIOB Npu
BBIPAXKCHUN IKCIIPECCHH, HE MOTYT OCTAaThCs He3aMEUEHHBIMH TEMH, KTO 3aHHMACTCs
¢paseonorueit. CoBEpIICHHO CNPaBETNBLIMHA MPERCTABNAOTCA ¥ MbIcnu Bannm 06 ocoGoit
pONM HHTOHAIMHM, KOTOpas B POMAHCKHX fA3bIKaX cnocobHa npuobperaTh B pevn
CHHTAKCHYECKM-O0YCTOBIEHHBIA MOJaNbHBIH XapakTep faXe B TexX ciavasx, Korga
MOJAAJIBHOCTh HE BbIPaXKCHa HMKAKUMH APYTMMH IPAMMATHYECKMMM CPENCTBAMH, OJJHAKO,
MOTHBHPYIOILHI XapaKTep HHTOHALKSA NIPHOGPETAET TONBKO NPH aKTYaNU3alMH YCTONIHBBIX
couerannil Tuna: Que voulez-vous! (cp. Yro noaenaems!). C atum nonoxenuneMm bammu
TPYAHO HE COTJIACHTHCS.

MOTHBHAPOBaHHOCTS, 110 MHCHHUIO Banu, MoxeT 6bITh 1 IMIVTHIUTHOR. B yacTHOCTH, OHa
CBOMCTBEHHA CJIOBAM Kak Obl COlepXalliuM cuHTarMy: jument = "femelle de cheval” (cp.
xepebey = "caMmel] JIOUIAJH, JOCTHTIAH IIONOBOM 3PEJIOCTH"), @ TaKXKE TaKHUM CIIOBOM KaK
blond, chatain. Ha Haw B3risfi, BeCbMa BaXkHO U TO, YTO OJIUH U3 BHJIOB MOTHBHPOBAHHOCTH
Bannu cyuTaeT TpOnbl.

W3noxeHuble 37ech MbICAIM Bannum B OnpefeNeHHOH Mepe CO3BYYHbI HEKOTOPBIM
s3rusinaM Coccropa, copepxaiuMmes B ero "TeTpafsx”, B YaCTHOCTH, B 3aMeTKaX IO HOBORY
repMaHCKOro 310ca, ONyGIHKOBAHHBIX 01arofaps H3BECTHOMY MTANbAHCKOMY JIMHIBHCTY
Aganne p’Apko Cunssuo [Avalle 1972]. ®. pe Coccrop nHHIET O CHMBONaX, BO3HH-
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KaIOUIKMX Ha OCHOBE MU(OB, CPaBHUBAS CHMBOJI U A3bIKOBOR 3HAK ¥ IPOBOJS MCXKAY HUMMU
AHAJIOTHIO:

— Kaxnb1i MG COREPKAT CHMBOITBI, KOTOPbIE HaIO ONPEAEANTS.

~— 3TH CHMBOJBI MOABEPXEHBI TEM XK€ MEPUICTHSM, YTO U BCE OCTA/bHblE 3HAKH,
HanpMMeEP, TAKHE 3HAKH, KaK CIOBA, BCC OHA NMOJYMHSIOTCA TEM XKC¢ 3aKOHAM.

— OHH ABISIOTCS COCTABHOM YaCTHIO OHOMACHONIOIHH.

— HeT HuKaKkuX JaHHBIX HHA 3a TO, YTO CHMBOIbI JOJKHBI OCTaBaThCsi HCM3MCHHBIME, HH
3a TO, YTO OHM HOKHB]I H3MEHATHCA. BEpOSTHO, OHM MOTYT BAPHHPOBATHLCS, OCTABASACH B
onpejeeHHbIX IPaHULIaX.

— CymHeocTh CHMBONA HE MOXKET OCTAaBaThCHA HEM3MEHHOM M TOTYAC XK€ NOCJE TOTO, KAK
OH Ha4YMHAET YNOTPEONATLCA, HENb3s ONPEAEITHTL €TI0 CYIHOCTb, Tak CHMBON BegeT cebst
BHYTpH MHDa. J[I060# nepcoHax MHGa — CHMBON, HO OH MOXET MCHSAThCS (MOXKET
U3MEHHTBCS €TO MMS, EFO OTHOLIEHHS € IPYTMMM NepcoHaXkaMn Muda, ero xapakrep, erc
NOBEREHHE).

— OTnuuuTenbHas YepTa CHMBONA M A3bIKOBOTO 3HaKa COCTOMUT B TOM, YTO 00a OHH
BBIHYX[ICHbI HCITONBL30BATb TOJNLKO TE€ INMEMEHThI, KOTOPBIC HAXOAATCH PAAOM, 8 CMbICH
MOXKET ObITh J11060H. OHH COSAHHAIOT 3TH 3TIEMEHThI H H3BIEKAIOT U3 HHX HOBBIH CMbICI.

Janee Cocciop FOBOPHT O TOM, UTO CHMBOJIbI HE NOABASAIOTCA 1O UbeMY-NIHGO XKeJaHuIo,
OHHM SIBASIOTCH PE3yIbTATOM ECTECTBEHHBIX OIMOOK NpH nepepgade copepxaHus Muda.
CuMBOJ1, B OTJIMYHE OT SI3bIKOBOIO 3HAKa, HENTb3s BbIYyMaTh, OH He BO3HMKaeT BApyr. Kax
B Mude, Tak 1 B POJICTBEHHOM €MY NPEJMETE — SA3bIKE, BCE NEPUNETHH MbICIH CBA3AaHBI C
HEJOCTaTOUHLIM [IOHUMAHHUEM TOTO, O KaKOW CYI[HOCTH MAeT peub. Ecnu npeaMera He
CYIIECTBYET, a CyIIeCTBYET JHMIIb CNOBO, TO MU(ONOru4ecKuil nmepcoHax uiau OGykBsa
anaBuTa SBJISIOTCS BCETO JIHIID Pa3sHbIMHU (hOPMaMH 3HaKa B (PHIOCODCKOM CMBICIIE 3TOTO
coBa.

TIpuBenennsle 3neck BoickasbiBanug O. ae Cocciopa 0 61M30CTH CBMBOJIA U SI3BIKOBOTO
3HaKa H O HEBO3MOXHOCTH BBIRYMaThb CHMBOJ, T.€. IPOH3BONIBHO €r0 BbIGPaTh, MO3BOJSAIOT,
KaK HaM YIpejCTaBAsCTCs, CAENATh HEKOTOPhIC BbIBOABI, ¢ yueToM maed II. Banmm o
MOTHBHPOBAaHHOCTH $3bIKOBOI'O 3HAKa: CUMBOJ BCErjla MOTHBHPOBAH; S3bIKOBOM CHMBOJ
MOKET CTaTh MOTHBAIMEH CHHTArMbI H, IIPH ONpPEAEICHHBIX YCIOBUAX, Aaxe adpdHeKTHBHO
ynoTpe6aeHHOro CIoBa.

YuuThiBasg, YTO MAMOMBI NPEACTABAAIOT COOOH CHHTAarMbl, 3JEMEHTBI KOTOPBIX
0003Haual0T OOLIYHO OGPA3HYIO CHTYALMIO H MOTYT CYHTATbC O3HAaYalOUIMM HMAMOMBI,
MOXHO CieIaTh BBIBOJI, YTO MAHOMbI MOTHBHPOBAHEI 10 O3HAYAIOILEMY.

BecpMa 63Kyl TOYKY 3peHHs BbickaspiBaeT B.JI. Yeitg [Chafe 1971, 1977]. On
NOJYEPKHBAET, YTO MAMOMbl HE HMMEIOT COOCTBEHHOH NPAMOH CHMBONU3ALMUH, OHK
WCIIONB3YIOT CHMBOJIM3ALMIO JPYTHX A3bIKOBBIX 3HaKOB. OYEBH[HO, YTO NOJ CHMBOIH3anMeH
Yeitd noppasyMesaeT 03HavaKONIee HANOMbI, MOTHBHPYIOIEE €€ 03HAYAEMOE.

PasMmpInuieEds pa3HbiX YYEHbIX O MOTHBMPOBAHHOCTH BOOGIIE ¥ O MOTHBHPOBAHHOCTH
HAROM B YaCTHOCTH, NO3BOJIAIOT, KaK HaM KaXKeTCsl, TOBOPHTH O ABYX BH/IaX MOTHBHPOBaH-
HOCTH: IIPOCTOH ¥ KOMOUHATOPHOM, K KOTOPO#H OTHOCATCS ¥ 0Opa3Has MOTUBHPOBAKHOCTh
[Uepnaunesa 1977]. Ilox KOMGHHATOPHON MOTHBHPOBAHHOCTBIO ClIEyET IOHUMATD TaKyIO
KOMOMHAUHIO YXE CYIIECTBYIOWMX B A3bIKE 3HAKOB, MOTHBHDOBAHHLIX H NPOH3BOJBLHBIX,
KOTOpble, 06pa3ys CHHTarmy, 06J1agaloT CIOCOOHOCTbIO NPHOGPETaTh HOBBIA CMBICH,
0603Ha4asi HOBYIO OO'BEKTHBHYIO peanbHOCTh. TakuM 06pa3oM, KOMOHHATOPHAsE MOTHBH-
POBAaHHOCTb CBSi3aHa HE TONBKO C CEMACHONOr#el, HO ¥ C OHOMACHONOTHEH, HMEHHO
MOCTEeAHss JEXAT B OCHOBE 0Opa30BaHUs CHMBOJBHBIX A3bIKOBBIX 3HAKOB, BOSHHKIUHX B
Pe3yNbTaTE NEPECCUSHAS] CEMAHTHYESCKUX H CEMACHONOTHIECKUX MPOLECCOB.

KoM6uHaTOpHAas MOTHBUPOBAHHOCTh, B OTJIHYHE OT TPONOB, PEAKO OLIBAET NPO3PAYHOM.
3payeHne BHOBb 0OPa30BaHHOrO 3HaKa B M3BECTHON Mepe MOXeT GbITh IPOH3BONBLHBIM, OHO
33aBHCHT OT TOTO CONCPXAHHUSA, KOTOPOE B HErO BKIA/IBIBAET TOT HOCUTEJDb sI3biKa, KTO
NIepBbIM WM OJIHUM U3 NEPBBIX NYCTHI €ro B 060pOT. BaXkHo elle u To, YTO HOBas EAMHALA
SI3bIKA MOXKET CTaTh MOTHBHpYIOIEH AU APYTHX, HOBBIX 3HaKoB. Ilpu 2TOM, onpepeauTs
ee CBsA3b ¢ MIMOMOMl UM ApYro# ¢pa3eoyornyeckol eUHMNEeH CTAHOBUTCA HUCKONBKO HE
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npoule, YeM ONPEAENATb ITHMOJOTHIO TOTO WIM HHOTO cnoBa. OTMETHM, 4TO MEXAY
MOTUBHUPOBAHHOCTBIO M ITHMOJIOTHEH CIIOBa MMEET MECTO BECbMa CYLIECTBCHHas Pa3HUIIA.

Onpejenenye 3THMONOTHHE, KaK H3BECTHO, COCTOHT B TOM, YTOObI C IIOMOLIbLIO
HUCTOPHYECKHUX PO3BICKAHMI, PEKOHCTPYKUHUA M, HAKOHEIl, HHTYHIMH ONpPEJCIIHTh 3TUMOH.
YTo KacaeTcs NPOCTO MOTHBHPOBAKHOCTH, TO OHa MOXET ObITh JMOO JOCTATOYHO
npo3padHoil, TM6O OHa MOXET COBMACTh C ITHMOJIOTHEH, HAKOHEN, OHa MOXET BoOOHIe
OTCYTCTBOBaTb. B Tex e cnyyadax, KOrga 3HAaYE€HHE TOrO WM HHOTO CJIOBA,
3aperdCTPHPOBAHHOIO B CIOBapE, HE CBA3aHO HHM JIOTMYECKM, HM OOpa3sHO C CHCTEMOW
3HAYECHHH, IPUBEAEHHDBIX B CJIOBAPHO# CTATbE, MOXHO GBITh YBEPEHHBIMH B TOM, YTO TAKOE
CJIOBO MOTHBHPOBAHO. ET0 MOTHBHPOBAaHHOCTL MOXHO CKOpPEE BCCINa HAWTH, aHATU3NPYS
KOMOWHATOPHO-MOTHBHPOBAHHbIE 3HAKH, @ TAKXKE (POJILKIIOPHBIE TEKCThI PA3HOM IPOTSKEH-
Hocty. TTogo6HOro pofa pasbICKaHMs MOTYT aTh BO3MOXHOCTb CENaTh Psif "MaJieHbKUX
OTKPBITHI", CBA3aHHBIX C ONPEJETECHAEM 3aKOHOMEPHOCTEH BBIGOPA OJHOrO H3 Y/IEHOB
CHHTAarMbl, KOTOPBIA MOXET NPEeBPAaTHThCA B "MyCTYI0" (pOpMY, CIIOCOGHYIO BOGPATh B cebst
HOBOE COZEPKaHME, HIM Aaxe o0pa3oBaTh HOBOE CNOBO. Tak, HaNpUMEp, HTANbAHCKAS
upuoma essere il gallo della Checca (6ykB. "6bITh neTyxoM u3 Kekku") BOCXOOHT K
[I0rOBOpPKe, KOTOPYIO NpuBOAMT B cBoeM cnosape K. Jlanyqun: egli e’il gallo della Checca
tutte vede e tutte becca" (6yks. "oH npocro netyx u3 Kekkn": "HM OfHO# He NpOMyCTHT.
Kaxay kmoHeT"). Ou4eBHAHO, YTO IOTOBOPKA CO BPEMEHEM PelyLUpOBaIach 10 HIHOMBI,
COXpAaHHUB €€ 3HAauYeHHE: "06NafaTh NOBBLIEHHOK CEKCYaNbHOCTBIO" (CP. "TOHATLCH 34
Kaxpoii 100koi"). [lanbHeidiee pa3BUTHE CEMAHTHYECKOrO NPOLIECCa HPHBENO K IOSIBICHHAK)
HOBOTO CJIOBA, POXK/IEHHOTO Ha CHMBOJIMUECKOM OCHOBe, gallismo co 3HaUCHHUEM: "MYXKCKOC
TUiecnaBHe", "CEKCyaabHOCTD .

HIAOMATHUKA U HAMBHAX KAPTMHA MHWPA

PaccMOTpeHHe HAMOM C KOMIIOHEHTaMH, 0003HAYalOLIMMHA HEOTTOPXKHMbIE YacTH Tena,
103BONISET KOHCTATHPOBATh, YTO B MX OCHOBE HEPEJKO JeXaT >XeCThi, MHMMHKA,
TEJIOABHXKEHHS, CBA3AaHHbIE C PEaKUKEMH YEIOBEKA HA MOBEACHHE APYIHX JTIOAEH M Ha
OKpYXaloni yenopeka Mup. T4 DH3MYECKEE PEAKIMH HECOMHEHHO CXO/IHBL V NHONICH,
NPHHAIEXKAIINX K Pa3HbIM A3bIKOBBIM KOJJIEKTHBAM, B OTIHYHE OT O6bIYaEB, PHTYANIOB,
CHMBOJIM3AIMH SBJEHHH NPUPOABI H Pa3NUYHBIX PEalnii, KOTOpblE NMPEACTABASIOT COGOM
¢haxTOpPB! KYJIBTYpPbI, OTPAXKEHHOH B S3bIKe. BONPOC 0 TOM, KaK peakLun YeJOBeYeCKOro
OpraHW3Ma MOTYT GbITb BbIPAXKEHBI CIIOBECHO, 3aBHCHT OT HOCUTENEH A3bIKa U, pasyMeeTcs,
OT BO3MOXHOCTEH CaMOTO A3BIKA, @ YaCTO 2TO MOXET ObITh U CaydaiiHsIM. B cuny aroro,
npu nepefatc pU3NIECKNX peakyii B OTBET Ha NOBECACHUE RPYIHX JIOACH, Ha Pa3IHIHOTO
pola CTHXHHHBIE SBIEHHS M HEajJeKBaTHbleé CHTyallud, NOCPEJCTBOM pedH,
BepOANTH30BaHHbIC CHTYAllMA OYEHD YaCTO (PPa3EONOTH3NPYIOTCSE. DTO IPOUCXOAUT TIOTOMY,
4TO JO TeX IOp NOKa ONMCAHHE TOH MM MHOH CATyallHH HE NPEBPATHIOCH B 3HAK, OHO He
MOXeET GbITh MOHATO ORHO3HAYHO BCEMH YJIEHAMH R3bIKOBOrO KOITCKTHBA, HE TOBOPSL YXE O
HOCHTENISIX APYroro a3bika. IleperaHHoe € IOMOILBIO CIOB OUWIYLIEHHE TOJNBKO TOrJa MOXET
CTaTh TOHATHBIM BCEM YIEHAM S3bIKOBOTO KOJNEKTHMBa, KOTAa OyAeT HaljeHa TaKas
dopmyna, Kak mauoMa. Migmoma cnocoOHa nmepepaTh CHTYalHMiO C NOMOMBIO CNOB-
KOMMOHEHTOB, YTPATHBIIMX CBSi3b CO CBOMMH NEPBUYHBIMA O3HaYaeMBIMH HE TONBKO C
noMoulbio 06pa3a, HO OHa Kak Obl CHMBOJHM3HPYET CHTYaUHH, KOTOPble MOTYT ObIThb
BBIP@XXCHBI TOJIBKO C HOMOMUIBIO CHHTArMbl, IPEBPATHBLICHCS B S3bIKOBOH 3HAK.

PaccMOTPHMM HECKOIBKO HMOM, MOTHBHPOBAHHO CBS3aHHbBIX ¢ BHYTPEHHMMH PEaKIUSIMMI
4eJIOBEYECKOTO OPraHM3Ma, ero OT/eNbHbIX OpPTaHOB, Ha COOBLITHS, WMEIOIHE
HEIIOCPEACTBEHHOE OTHOWIEHHE K YEJIOBEKY, COCTOSHHE CaMOTO 4YeJOBEKa, KOrja OH
O0Ka3bIBAaETCA B TPYAHBIX HIIM axe 9KCTPEMAalbHBIX CHTyaumax. Bce 3HaroT, yTo Korma
pebeHOK 6oneH, O MOXET XaJOBAThCS Ha FOJNIOBKY B TO BPEMs, KOT/]a Y Hero GOAT YIHKO,
HJIH Ha CepAlle, KOT/a ¥ Hero GONKUT XXKMBOTHK. Pe6EHOK He 3HaeT, [fie y HEro PacnoyokKeHbl
TE WM WHbIE OPraHbi, HO OH, ONIyIiask ONpeeNeHHbIN BHYTPEHHII AUCKOMGOPT, NbITaeTCH
€ro JOKaNH30BaThb M BEPHT B TO, YTO TOBOPHT. CpefHuil B3POCIBIA HOCHTENb A3bIKa
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cnocoben Goiee TOYHO NEPefaTh CBOM OIYINEHUS NOKANKH3AUUAK GONH, TOIHOTHL M T.0.
OpHaxo, KOrjga peyb 3aXOfUT O NEPEeXNBAaHUAX, YEIOBEK, PaccKasbiBas coGeceJHUKY 00
3THX NEPEKHBAHHUAX, OYECHb YACTO NOMb3YETCA H3BCCTHBIMU €My MIHOMAaMH, B KOTOPBIX KaK
pa3 oTpaxaeTcs caMOe HaHBHOE NPECTaBieHne 00 yCTPOHCTBE YeI0BEYeCKOTO OpraHu3Ma
4 O peakIHsAX ero OpPraHOB Ha COOTBETCTBYIOIUHE pa3fApakuTean. Tem He MeHee, B JaHHOM
ciyyae Ui HOCHTENEH A3bIKa HE MMEET 3HAYEHHA HCTHHHOCTD MK JIOXKHOCTb TOTO, KaKOH
HMMCHHO OpraH peardpyeT Ha BHEIUHHe pasfpaxkurenn. OHH NONB3YIOTCA HAMOMON Kak
3HAKOM, KOTOPBIA MOXET ObITh NIOHAT OJHO3HAYHO B A3bIKOBOM COLMYME, IOCKOIBKY €r0
LENb COCTOMT OTHIONb HE B TOM, YTOGBI IOKANU30BATh TO WK HHOE OLIYIICHHE, @8 KOCBEHHO
repefaTh UCTHHHBIC IMOIMH, BBI3BABIIAC KaKyIO-TO PEaKIHIO B OPraHH3Me rOBOPSILIHX.

CpaBHHBasi 3HaYeHUs CIOB, 0003HAYAIOUINX BHYTPEHHHIE OPraHbl B HECKOIbKHX Hanbosee
M3BECTHBIX UTANBSHCKAX [IHANIEKTAX: PEMCKOM, MUIAHCKOM, HEANONUTAHCKOM, IMANEKTAX
Kanabpuu u Kammanum, Mbl IpeXje BCEro KOHCTaTHpPYEeM HecoBHajeHue oGbema
NPOTSKEHHOCTH 3HauYeHWH, OMU3KMX MO 3BYYaHHIO M 3HadcHHUIO cioB [['ak 1983]. Taxk,
HAaNpUMeED, B PUMCKOM AMaNekTe coBo ciarvello ("Mo3r") cooTBeTcTByeT cloBy cervello B
JTHTepaTypPHOM HTANbAHCKOM. OHaKO 119 OGO3HaYEHAA ITOIOC OPraHa B PAMCKOM RHATEKTE
€CTb M JIpyrue cnopa: cranio, muscolo, fritto bianco, ¢ HuMn o0pA3YIOTCS CHERYIOLIHE
uIMOMBL: perde’ er fritto bianco; da’ da vorta ar muscolo. 3THM MEHOMaM B JITHTEPATYPHOM
MTAJILIHCKOM COOTBETCTBYIOT MIMOMBI, aHANOrMUHbIe NO cMeIcny: dar la volta al cervello,
perdere il cervello n pap gpyrux. CIOBO cranio CymWecTBYeT B MTaNbSHCKOM M O3HayaeT
"uepen". Cnora muscolo u fritto bianco B UTanbIHCKOM O3HAYAET, COOTBETCTBEHHO,
"Myckyn", "Mbimia" 1 "Kaperoe". [Jo6aBuM, UTO TaKue cI0Ba Kak muscolo u fritto beanco B
PMMCKOM AMAJIeKTE O3HA4aeT TaKXe "NedeHb" M "KeNylAoK", a B IEPEHOCHOM CMBICIE
"xpabpocTe”. Ca0BO cranio B pUMCKOM JWaJeKTE O3HA4aeT TaKXe JHOOH KU3HEHHO
BaXXHbBIA OpraH.

B HealoAUTaHCKOM HANIEKTE HTAJbAHCKOE CIOBO cervello IMeeT HECKONBKO SKBHBANCH-
ToB: cellevriello, cerefisculo, cerviello, OfHaKO MAKOM C 3TUMH CIOBAMHK HEalOJIUTAHCKHE
cnopapyu He npusoaar. Cnosapb kanabpuitckux nuanektos I'. Ponbdea duxcupyer Takue
3KBUBAJNEHTHI crnosa cerviello: cerviellu, medulla, mijicoccalu v jp. B MEIaHCKOM JyanexTe
ATAIbIHCKOMY cervello COOTBETCTBYIOT Tpu coBa: cervell, zinivei, scinivella. TlepBbie fBa
NPEACTABICHBI B AAMOMAaX MHUJIAHCKOTO UAJIEKTa U MMEIOT aHAJIOTH B HTANIbTHCKOM SI3bIKE:
Gli fa’ schizzar le cervella; El g'a a’ faa i zinivei (gli ha dato di volta il cervello "on norepsn
pasym”). B MHIIaHCKOM JHANEKTE AMEIOTCS U APYTHEe KAHOMBI CO CTOBOM cervell: avegh el
cervell sora el capel (ATanbsHCKMI 3KBUBaJNeHT avere il cervello sopra la berretta "umets
MO3r Bbluie WAnku", "ObITh paccesiHHbIM"); Mett el cervell a partiv (ut. mettere la testa a
partito, "cMApHTBes”, "ycHOKONThbest", GyKB. "MOCTABUTL TONOBY HAa MeCTO"); MHJIAHCKAs
uauoma: cervell de gatt o de polaster (6yKB."MO3r KOLIKH, KYPHIbI', MTaNbSHCKHIl
9IKBUBANEHT: avere un cervello di gallina, di acciuga, 6yxs. "HMeThL MO3T KyPHIbI, aHUOYyCa",
3HayeHne — "HMeTb KypuHbie Mo3ru"). Hakoneun, Vess alt de cervel (Gyks. "MMeTh BLICOKHI
MO3r", UT. 9KBHBAJIEHT: avere la fronte alta, 6ykB. "nMeThb BbicOKHit 106"). OueBnAHO, YTO
cnoBa, 0603HAYAIOMIME MO3l B AHANEKTHBIX HAMOMAX, HMEIOT B UTANBAHCKUX HIMOMaXx
3KBUBAJICHTHI: "pa3yM”, "ronosa”, "manka", "no6".

CnoBo fegato "nedeHp" B HEaNOJUTAHCKOM JMAJIEKTE 3BYUMT Kak fecato, fecatiello.
ABTOp HealoIUTaHCKOTO CIIOBAaps OTMEYAeT, KPOMe IIPAMOTO 3HAUCHHUs, CAMBOJIHIECKOE
3HaveHHne "XpaGpocTh”, a YMEHBIIUTENLHOE M "HEXKHOCTL'. B kanaOpuiCKuX fuanexTax
HUMEETCH HECKONLKO CIIOB [ 0603HaYeHUs edcHH. Boiaennm ofHo: ficatu, OHO HMeEET ABa
3HaUeHHsT — "Me4YeHb OTKOPMJIEHHOTO XXMBOTHOTO" M 3aHMCTBOBAHHOE M3 IPEYECKOro
"xpabpocTs". B MHNAHCKOM [JHANEKTE CO CNOBOM fidegh "medYeHb" HMEETCS HECKOJIBKO
upuom: Avegh guat el fidegh (OyKkB. "HMeTb MCNOPYEHHYIO medens'); scaldarse el fidegh
(6yxB. "pazorpesath cefe nedeHb", 3HaUCHHE: "3THTLCA, IOPTHTH cebe Kposy'); Vess dolz
el fidegh (GyKB. "MMETB CIAfKyIO NEYEHD", 3HAYEHHE: "ObITH LOOPBIM, cepAeyHbIM"; Aveghel
in del fidegh un (GyxB. "AMeTh KOTO-IHGO B nmedeHH", 3HaUCHHE: "OYEHb JIOOUTH KOTO-
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1m60"): Avegh el fidegh (6ykB. "EMeTh NeYeHs"', 3HaYCHHE: "ObITH XpabpbIM").OTMETHM, YTO
HAHOMA CO CJIOBOM ne4eHb B 3HaYEHHH: "GbITh XpaOpbiM" MMeeTcs BO BCEX AMAJIEKTax,
PaccMOTPEHHBIX HAMH.

B #TanbsSHCKOM S3bIKE CIIOBO fegato "NedeHs" BeTpewaeTces B psfe uaMoM: Fegato santo
(GyKB. "cBATas NMedYeHb', "CMEINbIH, OTBaXHbIH 4enosek"); di fegato (6yk. "c medeHnio",
3HaueHue — "xpabpeiit"); Gettare il proprio fegato oltre un ostacolo (6ykB. "BbIGPOCHTH
NeyeHb TyAa, [AE €CTh NpensTCTBHE", 3HayeHue — "ne3Thb Ha poxoH"); (S) Mangiarsi il
fegato (un’ala di fegato uau di cuore) (6yks. "ecTh CBOIO nedeHb (cepaue)”, 3HaYCHHE
"snutbea"); Marcirsi il fegato (6ykB. "CTHOMTBH nedveHs", 3HaYeHHEe — "HCCTPAATLCH);
Sentirsi cuocere il fegato (6ykB. "4yBCTBOBAaTb, YTO COOGCTBEHHAs I€YEHb BapHTCs”,
3HavYeHHE — "KUIBITUTHCA, HCOBITHIBATE KpaiiHee pasfipaxeHue); Che mi sia fritto il fegato
(OyKB. "IyCTh Y MEHsi H33KAPUTCS NEeueHs”, ¢p. "MyCTh Y MeHst $3bIK OTCOXHET' ¥ MPO4.).

C1n0Bo fegato, Kak Mbl BUAEIJH, BO BCEX ANANEKTAX HCHONb3yeTCs B HANOMAX € NIPHCYLIIM
€My CHMBOJIMYECKMM 3HaYeHneM "xpabpocTs'. B MHIaHCKOM IHaNcKTe CO CIIOBOM neveHb
acCOUMUPYETCs He TONBKO Hies XpaGpocTH, HO M TaKMe KayecTBa KaK 3aBHCTh C OJHOH
CTOPOHBI, HEKHOCTb H TI060Bb ¢ APYrod. B HTanbsHCKOM CO CTOBOM neveHv OKa3amuCh
JHIIb T€ WIHOMBI, F/I€ OHM aCCOUMHPYETCA € XpaGpOCTBIO U 340CThIO, MOCNEHEE, OYEBHIHO,
CBA3aHO CO CBOWCTBAMHM NOBEJEHHS KENYM B YeIOBEYECKOM opranmsme. Bce noGpsie
YYBCTBA B MTANbSHCKOM 5I3bIKE BBIPAXAIOTCH, B OCHOBHOM B WAMOMAX, UCHTPANBHLIM
KOMIIOHEHTOM KOTOPBIX SBJISIFOTCS TAKHE CIOBA, KaK cepOye ¥ Oyua.

IpuBeReH b MaTepHAsT OKA3BIBAET, ITO HTAbAHIBI, TOBOPSIUINE HA PA3HBIX RHATEK-
Tax, IMEHOT BECbMa GJHM3KOE MPEJCTABICHHE O MHpPE, O YEM CBHCTEIBLCTBYIOT MUOMbI,
pas3IHYaroIHecs 10 KOMIOHEHTHOMY COCTaBY, HO BECbMA 4acTO COBIAJAIOLINE 110 CMBICIY.
Tem He MeHee, BBIOOp crepeoTuna (Manod unM OOJBINOH BEIMYHHBI, JOKATH3AUUH
nuckomc¢opTa, OIYIAEMOro BHYTPEHHUMH OPraHaMH B ONPEJCHCHHBIX CUTyalHUsXx) He
coBMmajaeT faxe B 3TOM cnydae. CoBnajeHHe CTEPEOTHIAa BO3MOXKHO, €CIH CIOBO-
KOMIOHEHT MAMOMBI NPECTaBNgeT cO60H CHMBOIBHBIN s13bIKOBOM 3HAK, KAKHM SIBIISICTCS,
HallpUMeED, CIIOBO Ne4eHb B HTAIbSHCKOM SI3bIKE H B €ro AHaNeKTax. DTOT (PakT, Kak HAM
TIPEICTAaBSETCS, CBHAECTEILCTBYET O KH3HECNOCOGHOCTH (ppa3eosioruy, ¢ IOMOLIBIO KOTO-
pOii CTAHOBHTCS BO3MOXHOH BEpOaNn3alus XXeCTOB, BHYTPEHHAX peakluil OpraHusMa B
OTBET Ha BHENIHHE COOLITHS M IOBEJEHME JPYTHX JIONEH, a TakXKe ynopsijoueHHe
CTEPEOTHIIOB, YTO BEChMa BaXKHO A 00CCIeYCHHST KOMMYHHKATHBHOM (DYHKIMH S3bIKA.

XKecTs) HnE rpEMackl, OTPaXXaloOIKE ONpPEAEIEHHbIE PEAKLUHMHU JIIOACH, OYEeHb 4acTO
HIONYYalOT CIOBECHOE BbipaxeHue. CTOBECHOE BbIPaXXEHHE CTRHOBHTCA 3HAKOM, B COCTaBe
KOTOPOTO HCIOJb3YIOTCS CIOBa-KOMIOHEHTDI, JIMILICHHBIE, B GONBIIMHCTBE CyYaeB, CBOETO
cOGCTBEHHOTO CEMHOFO cocTaBa. C HOMOILBIO 3THX CHOB-KOMIIOHEHTOB KOAUPYETCS. HOBbIA
CMBICH ¥ Leloe — MANOMA NONyYaeT HOBoe O3HauaeMoe. ManoMsl u Bce hpaseomoruzmer
TAaKoro poja OGBIYHO JETKO MOHHMAIOTCH KAK HOCHTENSAMH A3bIKA, TaK H B3POCTBIMH
TOABMH, BIAfEIOIAMH A3bIKOM, KaK HHOCTPAHHBIM. DTO 0OBIACHAETCA TEM, YTO, 0OOnanast
SKH3HEHHBIM ONBITOM, OHH NPHGIH3ATENLHO MOTYT JOTaflaThesl, KaKHe SMOUMH H YyBCTBA
BBIPAXAIOT T€ MM HHbIC XECThI, HO HANTU MM NPABHIbHBIA BepOaNbHbIi KBUBANEHT OHU
MOTYT JIHIIb B clIoBape. IIpuBefeM TONBKO OAMH NpAMEp, pyccKoMy dpa3eonorusmy 6pospio
(20a30M, YXOM, YCOM, HOCOM) HE NO6eA B UTANBAHCKOM COOTBETCTBYET IKBHBAJCHT: NON
batter ciglio (palpebra) (GykB. "He MOPrHYTb pecHHIEl (BekoM)". B 3THX ABYX s3bIKax
ONHCaHHE FPHUMAachl COBNAJAET TONHLKO OTYACTH, HO Aeduuunus y Hux obmas: "He
NPOpPEarupoBaTh BHEIIHE Ha YTO-NHGO".

PeanbHblil CMBIC MIHOM, OTPAXKaIOIKH TaK Ha3bIBaeMyIO "(hpa3eonornyecKyro KapTHHy
mup" [Pons... 1987), upessrlyaitHo passoobpasen. Miauombl, Kak S3bIKOBbIE 3HAKH,
0003HaYast JIMIO WK MPEAMETBI PEaNbHOro MUPa, aKCHOMIOTHYECKH 3HAYNMBL: 204084 cado~
8as, cymacueowuii OoOMm, yyueao 20poxoeoe, Hu 6oy céeuka, HU Hepmy Koyepaa u T.I.
[{apcTBO MAMOM TECHO CBA3aHO C GBHITOM, PEUTHO3HBIME OTNPABIEHUAMM, MATEPHANBLHOM U
AYXOBHOH HAalMOHAJILHON KyJIbTYPOH, NMPaBUIAMHU OGLICKHUTHS U OGBIUAAMH A3bIKOBOTO
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conmyma. OgHAKO NMONBITKA "pa3rafats” 3HAYEHHE TOH MIH HHOH HAMOMBI HE MOTYT OBITE
YCNEWIHBIMH, €CIH HCXOJMTh TONBKO M3 JIOTHKH IIO3HAHHS, JIOTHYECKOrO aHanula
(OpPMHPOBAHUS MX 3HAUCHUSA.

OGoralueHne A3bIKa 3a CYET COOCTBEHHBIX CPEACTB, GIarogaps 3aJOXKEHHOH B camMoi
A3BIKOBOM CHCTEME CIIOCOGHOCTH TBOPUTh HOBbIE 3HAKHM HA OCHOBAaHUH YK€ CYIIIECTBYIOLIHX,
661710 3aMedeHO MHOTEMH yyeHbiMH [['ymMGonsaT 1985; Florenski, 1989; AmocoBa 1964].
Oco6GeHHO BaXKHO B 3TOM IUTaHE HE BO3BONHUTE 6apPbePOB MEXY 3HAKAMH PAa3HOM NIPHPOJLI U
pa3HbIx yposHe#t. MicciieoBaHus 1apeMHOJIOTOB B ()pPa3eoIoroB NOKa3alH, YTO (hoTbKIOpP-
Hble NPOHM3BEJACHHSA, YCTHbIe M NMCbMEHHBIE, KaK ¥ aBTOPCKHE TEKCTHI, ABISAIOTCA
OCTOSHHBIM HCTOYHUKOM OGOraileHns s13biKa. Tak, MHOrOYHCIIeHHbIe NOCIOBHIbI H [1Or0-
BODKH, BOHHKAIOIHE YaIle BCETO B HeipaX (ONMBbKIOpa, HOPOXAAIOT HIMOMbI, KOTOpLIE, B
CBOIO OYepefib, CTAHOBATCA HCTOYHAKAMH BO3HHKHOBEHHS HOBBIX CJIOB, MOTHBUPOBAHHBIX Ha
0Gpa3HO# M CUMBOJINUECKOH OCHOBE B XOJic KOTHHTUBHOH 513bIKOBOH ICATENBEHOCTH YJICHOB
SI3IKOBOTO KOJJIEKTHBA. FIMEHHO 3Ta [IeITEILHOCTh OTPaXaeT ONpefeNIeHHbIA YPOBEHb
OCOGEHHOCTH MaTepUaNbHON M IyXOBHOM KYIbTYPbl, IO3HAHHE KOTOPOH HAM MOXET NaTh
H3y4eHHe s3bIKa, TOBOPAIICro Ha HeM Hapopa [Mumokos 1993; JTakodd 1988; Alinei
1984].

OnHUM U3 IPUMEPOB OOOTALIEHMs! A3bIKA 3@ CIET COOCTBEHHBIX CPECTB MOTYT CIYKHMTh
HAMOMbBI, BOCXOJAIAE K NOCIOBHIAaM. B mocioBnie, Kak H3BECTHO, COXpaHAETCS JOrHKa
BbLICKA3bIBAHKSA, B HIAOME €€ Jallle Bcero He GbIBaeT, IPH 3TOM, HANOMA aJIeKO He BCETHa
COXpaHAeT 3HaUeHHE NOCIOBHIIb], a CO BPEMEHEM 3HAYECHUE HAMOMBI MOXET H3MEHHUTBCS B
COOTBETCTBHM C CEMAHTHYECKHMHU 3aKOHAMH #3bIKa. MOTHBHPOBAaHHOCTb TaKHX MAHOM
XPAHUTCH B MaMsATH GONBIIMHCTBA HOCHTEINeH f3bIKa O TeX NOp, MOKa NMOCIOBULA HE
BBIXONUT U3 ynoTpebaenus. Takum o6pa3oM, Uit TOro, YTOOb! CBA3aTh 3HAYEHUE HAHOMBI C
€€ KOMIIOHEHTHBIM COCTaBOM, HEOGXOAUMBI 3THMOJIOTHYECHE pa3bicKaHus. OHAKO, ecinn
UAMOMa, BOCXOAAINAs K MOCIOBHIIE, 06pPa3HO MOTHBHPOBaHA, JOCTATOYHO HCCIEOBATH ee
KOMIIOHEHTHBIH COCTaB: KaK H3BECTHO, 0Opa3 (POPMMPYETCs Ha OCHOBE NCPBHYHBIX 3HAUCHUNA
CII0B, KOTOPBIC BXOAT B COCTAB HAHOMbI, H TOJIBKO 3aTE€M 3TH CJIOBA MEPEOCMBICIAIOTCS,
ocTaBiss B 06pase CBOE 3HAYEHHUE.

Hrak, npuBeneM TONBKO HECKONLKO NPHMEPOB UTANBAHCKHX MAMOM, BOCXOASIUHX K
NOCTTOBHALIAM:

1. Nocnosnua: Quando non si puod battere un cavallo si batte le sella (6yxB. "korna
Henb3s OUTh NOWajb — GBIOT ceano”) upuoMa: battere la sella invece del cavallo (BapunauT:
hatrere il basto invece dell' asino) necpuHHIMS: "CPBIBATDH 3710 HAa KOM-JIHGO".

2. Mocnosuna: Sull’arena (yct. BapunTa CNOBa rena) semina chi sue speranze pone in cuor
di femmina (6yKB. "TOT Ce€T Ha IlECKE€, KTO CBA3BIBACT CBOH HAaJleX[bl C CEpAUEM
sxesumnbl"). Unnoma: seminare sulla rena (6yks. "cesTh Ha necke”, nedunMims: "He
JOGHUTBCS XKeJIaeMOr0 pe3yIbTaTa H3-3a HeYNauHO BbIGpaHHOTO MecTa™).

3. TTocnosuua: Non si puo aver .e viti legate con le salsicce (GykB. "Henb3s BAHOTPAJHYIO
703y nepepsi3bIBaTh Konbacoir") Vinuoma: legare la vigna (le viti) con le salsicce (6yks.
"nepesa3bIBaTh BUHOTPAHAK F »..0acoil", fepMHMIMA: "HaNPaCHO TPaTUTb CPEACTBA, HE
poctHras Xkenaemoro pesyabrata”. Cp. Osuunka 6bideaku ne cmoum).

4. Tlocnosuua: E brutto navigar contro corrente (6ykB. "II10X0 IIbITh NPOTHB TEYEHHsA").
Wpnoma: navigare contro corrente (GyKB. "TWILITh IPOTHB T€UYCHHA ", Fe(OHHANHS: “HANPACHO
3aTpauMBaTh yCHaus'"). .

5. Ilocnosuua: non essere né carne, né pesce come i ranocchi (6yks. "GbITh HH MSICOM, HH
pbi6oO#, Kak JArymKH"); HEAOMA: né carne né pesce (GyKB. "1 pbiGa, HE Maco”, nepAHUIMS:
"HH TO, HH ce").

6. locnosuua: L’acqua cheta rovina i ponti (6yks. "Taxas Boja MOCTbI paspymaet") (cp.
"B THXOM OMyTe 4epTH Bopsitca"). Vinuoma: (essere) un’acqua cheta (6yxB. "6BITh THXOM
BOJON", 9KBHBAJIEHT: "[€UCTBOBATH MCOOATHIIKA .

7. Nocnosuua: Tanto & ladro chi ruba che chi tiene il sacco (6ykB. "u TOT BOp, KTO
KpajieT, ¥ TOT, KTO MEIIOK [EPXHT'); HAHOMA: reggere (tenere, parare) il sacco (6ykB.
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"IepxkaTh MEWOK", HAKOMA HMEET [[Ba 3HAUYEHHMS: "IIOMOraTh BOPY"; "ObITH COOOIIHHKOM
npecrynaeHus”).

8. Mocnosrua: Chi vuol fare I'altrui mestiere fa la zuppa nel paniere (6ykB. "KTO XO4eT
3aHMMATbCA YYKAM PEMeCIOM — TOT BAapHT CyNl B Kop3uHe"), (cp. "Oefa, KOJb NMPOTU
HAYHET IeYd CAllOXHAK, a CANlOTH TayaTh MUPOXKHAUK''); uguomMa: fare la zuppa nel paniere
(6yKB. "BapHTh CYIl B KOp3HHe", AepHHHUIKAS: "OPaThCs 32 IeNI0 HETOAHBIMK CPEICTBAMH ).

9. IMocnosuua: L’aia non é luogo per i cani da caccia (6ykB. "TOK HE MECTO JJist
OXOTHUHYBAX coGak') uguoMa: menare il can per I'aia (GykB. "TOHATb COGaKy No TOKY",
3HayeHue: "TAHYTh BPEMs; XONUTH BOKPYT [a OKOJIO").

10. Iocnosuua: Fare come I’asino che prima mangia e poi da calci alla greppia (6yks.
"1e1aTh KaK OCeJ, KOTOPBIH CHaYasa OECT, a NOTOM HOTO¥ NHHAET KOPMYLIKY') HAHOMA:
dar calci alla greppia (Bapnant: dare il calcio dell’ asino) (6yks. "MMHAaTb KOPMYIIKY, AaThb
MMHOK ocna” AeuHuIst: "GBITh HebJarofapHbIM").

11. Ilocnosuua: La luna non cura I'abbaiare dei cani (6ykB. "nyHa He ofpaiiaet
BHUMaHUs Ha na# cob6ak"), (cp. "cobaka naeT — Berep HocuT"), mwoMa: abbaiare alla luna
(6yKB. "MasTh Ha JTyHY") 3HaYEHHE: "HATNIPACHO CTapaThcs”.

B npumepe 1 B upnome battere la sella invece del cavallo Hn OMH KOMIIOHEHT He CBA3aH C
NpeXHAM O3HAYaIOIHM CJIOBA, JIEXAIETO B €I0 OCHOBe. 3HaYeHHe "CPhIBATh 3710 Ha KOM-
nuGo" BEITEKAET U3 MPABEACHHOR NIOCTOBHIBI, B KOTOPOM CMBICII BLIPAXKEH HHOCKA3aTEIBHO,
HO AOCTaTOYHO NPO3PAYHO, B TO BPEMS KaK B HJHOME OH 3aTCMHEH.

B npumepe 2 B upnoMe seminare sulla rena Mpl HaGmonaeM Ty Xe KapTHHY, OHaKO
cMbicn "3psi cTapaThea” MOXKET ObITh HEPEfat PApoM uanoMm: fare un buco nell‘acqua (6yxs.
"IenaTh AbIpY B BoAe"); andare per acqua col vaglio (6yks. "noiTH o BoAy ¢ Aypuuiarom”);
insaccar (imbottar) nebbia (6yks. "coGupath TyMman"); pestare I'acqua nel mortaio (Gyks.
"ronods Bofy B cTyne") ¥ Ap. COHCOK HAMOM C TAKHM 3HaYCHHEM MOXET GbITh IPOOIKCH.
Xorenock 6bl 3aMETHTB, YTO XOTH CMBICH Y ITUX HEMOM COBHNAfacT, HX AeDHHHUAH
cOfiepXaT RONOJHATENbHYIO HH(MOPMALMIO: IENATh ALIPY B BOJE, KaK M CEATh Ha MecKe
HMEIOT AeDUHULHIO, YTOUHAIONIYIO, YTO XEeTaEMBIA Pe3yIbTaT HE MOXET ObITh JOCTHTHYT
n3-3a HEYJauyHo BrIOpaHHOrO MecTa. VinuoMa noiimu no 800y ¢ Oypuinazom yKas3biBaeT, 4To
KeNaeMblil pe3ynbTaT HEeOCTHXHM M3-32 HEYAa4yHO BBIGPAHHOrO cpeAcTBa. Takue
YTOYHEHHsI BeChbMa CYUIECTBEHHBI, TOCKONBKY OHH OTPaXKalOT CBOUCTBEHHBIE S3BIKOBOMY
COHUYMY CTEPEOTHNBI, a TaKXKe MO3BOJIFIOT, NPY NEPEeBOJie UIHOM C OJHOTO HA3biKa Ha
Apyroii, BEIGpaTh Gonee TO4YHbIN 3KBHBaNeHT [Uepaaruesa 1990].

B npumepe 5 B ugHoMe non essere né cotto né crudo CMbICI BBIPaXEH KOBOJBHO
NPO3pavyHo, 3Ta HIHOMA HMeeT DAl CHHOHMMOB: essere come il pipistrello (mezzo topo e
mezzo uccello), 6ykB. "ObITh KaK JE€TYYas MbIIIL" (HANIOJOBHHY MBIIUb, HAIIOJIOBYMHY NTHIA).
Kak u B npuMepe 2 31ech pasHble CTEPEOTHIIbI, OTPaXalOUiAe NPEACTAaBIEHHE O MHpPE
TOBOPSILIUX Ha JaHHOM SI3bIKE.

VI3 npuBeJEHHBIX 3[€Ch NPHMEPOB CTAHOBHTCS SCHO, YTO HOCIOBHIBI SBISIOTCS
HauboJee NOCTYNHBIM H APKHM MAaTEPHAIOM, B KOTOPDOM B IOITHYECKOH (popme
OTPaXaloTCsl ObIT H HPaBbl, OTHOIICHHS MEX/Y NIOALMA H OTHOUIECHHE JIOAEH K MUDY,
NpHPOJE, PENUTHH, XABOTHLIM, NIOBEIEHAE JIOfiel u MHOToe Apyroe. OfHAKO caepyeT
NONYEPKHYTDH, YTO HIHOMbBI, HE MEHEE, YeM NOCTOBHIBI, CO3AAIOT NPEJCTABIEHHE O TOW
HaMBHON KapTHHE MHPA, KOTOpas CIOXHIAch Y HOCHTENEH A3bIKa.

CeMaHTHKa HIMOM BCETNIa OblIa B LIEHTPE BHUMAaHHs pa3eooros, OXHAKO B HACTOAILEE
BpEMs IOABUACH HOBbIE NOAXORbI K NIPOGIeMe TONKOBAaHIS (HPA3e0IOrHYECKOrO 3HAUCHHS,
B TOM YHCIe ¥ CBS3aHHBIE C BO3MOXHOCTBIO MOATOTOBKH MAIIHHHOTO (POHAA PYCCKOM
dpaseonornu [Tenus u ap. 1991]. 3To 3acTaBnseT HCKATh HOBbIE KPHTEPHH H NapaMeTPbI
Hambonee TOYHOH nepefadn 0cOGEHHOCTEH KaX/0H 30HbI (HPa3eoNora4eckoro 3HaYeHust
uauom. OcoGeHHO MHTEPECHBI B 3TOM IUIaHE HIMOMBI, CBA3AHHLIE C HAUMOHANLHOK
MaTepHaJTbHON M JyXOBHOH KyJdbTYpO#, NPaBHIaMH OGIIEXUTHS M OObIYasiMH SI3b1IKOBOTO
colmyMma.
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HUANOMBI U KYIBTYPHAA HHOOPMALMA

CBs13b MEXAY SA3BIKOM H KyJIbTYpO#, FOBOPSIIErO HA HEM Hapojia, MIMPOKO M3BECTHA.
Korga xe Mbl ofpamaeMcss K MAMOMAaTHKE, TO NpeXae Bcero OpocaeTcs B riasa
OCOGEHHOCTb 9THX 3HAKOB: OHH POXJAIOTCS B PE3yNbTaTe OCMBICICHHS HEOOGXOMUMOCTH
Ha@TH 3HAKOBOE BbIPaK€HHE AN ONPECAEIEHHbIX COOBITHI, OMYIICHHA M CHTyaLHH,
KOTOpBIE TECHO CBS3aHBI C CAMHM UCJOBEKOM, C NOBEJECHHMEM NIOfeH B obmecTse, ¢
OTHOUICHHSIMU MEX]Y JIIOAbMH.

Takum 0Opa3oM, HAMOMATHKA, B OTINYHE OT CNOB, NPSIMO OTPAKAET KOIHUTHUBHYIO
NEATENbHOCTD WIEHOB 3bIKOBOrO KOJIJIEKTHBA, OCHOBAHHYIO HAa HAMBHOM IPE/ICTaBICHAHM O
MHpE HOCHTe el 13bIKa, Ha HX OTHOLIEHUH IPYT K APYTY, K TOMY, YTO NPOUCXOJMT C HUMH B
3ToM Mupe. OJHaKO, BCE 3TO BO3MOXHO TOJNBKO NOTOMY, YTO CaMa si3bIKOBasi CUCTEMa
CONIEPXXKHUT MEXaHM3M, 00eCNeYHBAIOIHMi 3Ty fesTenbHOCTb. Kak yxe ObINO OTMEYEHO,
HEMalyIo POJb B HENOCPEACTBEHHOM OGOTalleHHH SA3bIKa HTPAIOT MOCIOBHIILI H IOTOBOPKH,
oTpaxawume (aHTa3HIO Hapoia, €ro CIOCOOGHOCTb K OOpa3sHOMY MBIUUIEHHIO H K
0606ieHnsiM. [laske MOBEPXHOCTBIA B3I HA HAHOMATHKY B Pa3HbIX A3bIKaX MO3BOMHCT
clieNIaTh BHIBOA 06 OOIHOCTH MHOTHX "CIOXETOB", T.e., aKTOB H CHTYallii, HAlIe/UINX CBOE
BBIPAXKECHHE B MAMOMAX, H O CIIOCOGHOCTH KaXXAOTO A3bIKa HAHTH TOJNBKO CBOH SI3bIKOBbIE
cpejcTBa st O0O3HAYSHNA STHX AKTOB M CHTYyanmii. Mexjy TeM, 3T CpPejicTBa CBS3aHbl HE
TOMBKO C A3bIKOM. OHH TECHO CBSI3aHBI C OKPYXKAIOIHM MHPOM: NPHPOAOH, KIUMATOM,
o6pa3om xu3HU. CBA3b MeXJy OOBEKTHBHBIMH YCIHOBHSMH XH3HH M KOHKPETHBI-
MH MaTepHAJbHBIMHA, COUMANIbHBIMA ¥ MODAJbHBIMH CTOPOHAMM 3TOH XXHM3HU HEU3OEXKHO
HaxXOJ(MT CBOE BbIpaXKEHHE B A3bIKE M B YACTHOCTH B MamomaTHke. Braropaps cBomm
0COBEHHOCTHM 3TH 3HAKH CNIOCOOHBI HE TONBLKO O003HAYHTD HEKYIO CHTYALHIO, HO COlEpKaT
u onecHky. OfHaKo, NepeaBas OlleHKY, OHH, B OTJIMYHE OT KPAaTKUX (POTBKIOPHBIX TEKCTOB
He cofepXKaT MOpalH, KaK 3TO CBOHCTBEHHO, HalIPHMED, IIOCIOBHUAM, a COMMXAIOTCS C
OLIEHOYHOH JIEKCHKOH. DTO HX CBOHCTBO NOATBEPXKAAECT X CTATYC A3BIKOBOrO 3HAKa.

B kauecTe npuMepa CpaBHUM, KaK B A3bIKe OTPaXalOTCsl HEKOTOPbIE MPEICTABICHUS €rO
HOCUTENeH O YeNOBEeYeCKHX OTHOIEHMAX B PA3HBIX A3bIKOBBIX couyMax. B pycckom a3bike
B MJIMOMaX, CBSI3aHHBIX C OTHOUICHHSAMM ieTel M POJNTENEH, Ha MEePBOM MECTe OKa3bIBaeTCs
MaTh, a B HTANbSHCKOM — oOTel MaMeHBKHH CbIHOK B PYCCKOM HMEET HTaJIbsSHCKUil
sxkBuBaneHT Figlio di papa (6yks. "naneHbKuH cbIHOK"). Toxe camoe MbI HabmOAaeM U B
TakoM fipumepe: Babbo e mamma non campan sempre (6ykB. "Ilana 1 MaMa He Bceraa OyayT
JKHUBBI'").

Manomel co cnioBoM Boz B HTaNbsSHCKOM si3bIKE CBUACTENBCTBYIOT O ropasfo Gonblien
POJIH PENUTKH B 2KH3HH UTAJBAHCKOrO HapOJja 110 CPaBHEHHIO € PYCCKHM. Bor B nTanbaHcKux
MAMOMAX BCTPEYAETCHd, KaK NMPABUIO, C MOJOXHTENBHON oueHKoh. W3 naTupecsitu
¢pa3eonoru3mMoB C 3TUM CIIOBOM B UTAJIBIHCKO-PYCCKOM (hpaseoIOrHUecKOM CIOBape ecTh
TONBLKO OAMH NPUMEP HEYBAXKMTENBLHOTO OTHOWEHHA K Bory: Per amor di Dio (6yks. "u3
mo6Bu k 6ory"), Per amor di dio nessuno da niente, 4to o3HadaeT: "3a TaK (3a cnacuGo)
HUKTO HHUeTO He faeT”. HanpoTus, ugsoms! co ciioBoM diavolo ("aepT, apsiBoa") BecbMa
MHOTOUYHNCNEHHB], MX 3HAUNTENLHO Bonee cra. C abaBONOM HTANBAHCKMH Hapoy oOpalaeTcs
BIOJHe BodbHO. Tak, Hapsaay ¢ ¢pa3eonormsmMaMm, rje AbABOJ INpeJcTaeT Kak
anbTepHaTHBa 00Dy, Hanpumep, Fuggire (Scappare) come il diavolo dall’ acqua santa (6yks.
"GexaTh, KaK YEPT OT CBATOH BOABI", Cp. "KaK YEPT OT JafaHa"), €CTb U TAKUE HAMOMBI:
povero diavolo ("6epnsara”), buon diavolo ("no6pstit Maneiit”), avere il diavolo dalla sua
(6yxB. "MMETH [bsiIBOJIa Ha CBOEH CTOpPOHE — ObITh cYaCTIUBYUKOM"). C ABABOIOM
aCCOLMHUPYIOTCS TAKME KAUECTBA, KAK 3J110CTh, HENPHUATHOCTH, JIULEMEpPHE, LIYM, 5eCopsfoK
n npoy. ClefyeT OTMETHTh, YTO B Ppa3coIOrHIECKOM CIIOBape PYCCKOTO s3bIKA IOJ
penakudedt MonoTkoBa npuBOAHUTCS 19 ¢pa3eonoru3MoB CO CIOBOM Yepim, B TO BpeMs KaK B
HTATbIHCKO-PYCCKOM (Dpa3eoNIOrHuecKoM cIIoBape NPUBOAUTCS 119 HTaNbIHCKHUX eIMHUL C
9THM CIOBOM.

KpecTpsaHCKRit TPy, KPECTbSIHE B HTANILSHCKOM M PYCCKOM A3bIKaX ¢ TOUKM 3DEHUs
NCHXONOrHYECKON XapaKTEPUCTHKY HMEIOT ob1ue ueprhi: Fine come la suola d’ un contadino
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(OYKB. "TOHKHIi, KaK IIOROIIBA Y KpeCThaHUHA"); discrezione dei contadini (GyKB. "nenukat-
HOCTb KPECThIHMHA", 3HAYEeHHE — "OTCYTCTBHE fienmuKaTHOCTH"); Fare come quel contadino
che porto il cacio al padrone (6GyxB. "cienatp, Kak TOT KPECTbSIHHH, KOTOPBIA A2Baj ChIP
X03sMHY", O3Ha4YaeT — "OgHON pyKO# faBaTh, a Jipyroii 3aGupate"); contadini e montanini
scarpe grosse cervelli fini (GyKB. "y KpeCTbSIH M y TOPLEB CaInloru rpy0ble, a yM TOHKMA").

Ynpapasowpii UMEHHEM NPEACTAeT B MTATbAHCKUX MAMOMAxX H IOCTOBHLAX NpEXpe
BCEro Kak 4eJoBeK BOPOBaThIi: Piil ladro del fattore maremmono (6yks. "eule Gonbuui
BOP, YEM yrpaBJsiiowui nMeHneM B Mapemme . Mapemma Korja-To 6bliia HauGosee riyxoi
u necucroit yacrbto Wranmm); Fammi fattore un anno se sard povero mio danno (6yKs.
"caenail MeHs ynpaBiIsIONIMM MMEHHEM Ha TOJl, €CIIA 5 OCTaHYCh OeHAKOM — MOs BUHA"');
Fattore nuovo tre di buono (6yxB. "HOBBIN YNpaBJISIONINA MMEHHEM TOIBKO TPH [(HS
106pBI").

WTanbaHCKMI CBAIEHHUK, BIPOUYEM, KaK ¥ PYCCKHUH 110N, 4aCTO CTAHOBUTCS MULIEHBIO
nns kputukn: Fare come i preti che dicon sempre a me e mai agli altri (a me — urpa cios
MHE H aMHHb -— amen; 6YKB. "IOCTYRAaTh KaK CBALICHHAKH, KOTOPbIE BCETA TOBOPST MHE U
HuKOrga Apyrum"); XKagHocts OTMERaeTes ¥ B Apyroft dipaseonoruveckoit equnnue: Date da
sere al prete che il chierico (il sagrestano) ha sete (6ykB. "gaiiTe BBLINUTH CBSLICHHUKY, Y
AbSIKOHA kaxja'"). CBAIEeHHNKY NPHUIHCBIBAETCS TAaKXKe JMOB0Bb CIafKo NMoecTs: Boccone
(Bocconcino) da prete (OykB. "KycOouek [IIsi CBAUEHHHKA', 3HAYeHHE — "TaKOMBIA KyCO-
uek').

H3BectHo, uto B MTanun n3gaBHa GbLTH NONYJAPHBIME NpodecCHH Bpada U FOPHUCTA.
OJIHaKO HMOMATHKA CBUACTENBCTBYET O TOM, YTO HHOrjJa KBanuguKalus Bpaya Bbi3biBala
comuenue. Hanpumep, Medico dei miei stivali (dei miei corbelli, dell’ acqua dolce) (6yxs.
"Bpad MOMX Calor, MOMUX KOP3HH, PECHOM BOJbI", 3HaYeHne — 'rope-Bpau'’); Medico, cura
te stesso (OyKB. "HOKTOp, H3neuncs caM"); Medico giovine fa la gobba al cimitero (6ykB. "u3-
3a MOJIORBIX Bpauei pactyT rop6sl Ha Knaabuie") u paj apyrux. Yro KacaeTcs KOpPHCTOB,
TO K HHM OTHOCHJIHCH GOliee NouTHTeNnbHO: Parlare come un avvocato (GyKB. "TOBOPHTb KaK
ajBoKaT", 3HaYeHNe — "TOBOPUTH KPAacHBO").

OTPAXEHUE B CIOBAPE KYALTYPHOWM WH®OPMALWM,
CONEPKAIENCA B MINOMAX

[Ipn paGoTe Haj CIOBapeM 4YacTO BO3HHMKAET BOIDOC, CIEAYeT JH 3alUCBIBATH
MHQOPMALHIO, KOTOPYIO MOTYT JaTh HAUOMBI, B CBA3H C OTPAXKEHHEM B HUX KYJIBTYPhI ObITa
1 OOLLEHHs, HePapXUH LEHHOCTEH M YeIOBEYECKUX OTHOMEHHH. OTBET Ha 3TOT BONPOC HE
MOXET BbITh OFHO3ZHAYHBIM, TaK KaK OH 3aBHCHT OT 06beMa CJI0Baps U OT TOTO, I KOTO
OH npejHa3HadeH, KTo 6yAeT UM nouab3opaThes. OfiHaKO pa3paboTKa TAaKOro NapaMeTpa
npecTaBusieT HECOMHCHHBI MHTepec, NOCKOJNBKY 3TH CBEJCHHS MOLYT HE TOIBKO
PAaCUIMPUThL NPEJICTaBACHHS NONB30BATENS 00 MAXOMATHAKE TOTO MK UHOTO $i3bIKA, HO K
BHECTH ONMpPEAEJICHHBIH BKIAJ B U3yUeHHE [UBIIM3ALNY U KYJIBTYPbl HAPOAOB, OTPaXKEHHOM
B si3biKe. OJIHEM M3 BapHaHTOB OTPaXXeHHsl BO (pPa3eoNOrHYECKOM CIOBAPE KYNbTYPHOIO
KOMIIOHEHTAa MOXKET CIYXHTh BBE[eHHE 3TOM MH(OPMALKMH B MAaKET CIOBApHOH CTATBH,
NPEUIOXKEHHbIA Pa3pabOTIHKAMH aBTOMATHIECKOTO TOJIKOBO-HeOrpaduieckoro cnosaps
npnoM (ATHUCH) nop pykosoacteom B.H. Tenus [Tenust n gp. 1991].

Kax HaM [IpeJCTaBAseTCs, OCHOBHas MH(MOpPMaLHs, CBA3aHHAsl C KYJIbTYPHBIM
KOMIIOHEHTOM 3Ha4eHMs!, CONEPXKUTCS BO BHyTpeHHe# dopMe upmomsbl [I'ak 1988] u Tecno
cBsi3aHa ¢ napaMeTpoM feHorain [Temust 1991]. Houstae BHyTpeHHER (POPMBI, BBEACHHOE
A.A. ore6uei [ITore6rs 1892], nony4ymsno 3aTeM CBOE pa3BUTHE B KOHIE ABaALATHIX U B
TPUALATHIX TORaX HAIEro BeKa B paboTax PuiIoNoros, 3aHEMABHINXCS MOITUUECKON PEUbIO
[JTapun 1927; Bunokyp 1990]. Pa6ora I'.O. BuHoKypa Oblna HanucaHa B TPUALATHIE TOBL,
HO BIIcpBble ONyOAMKOBaHa MOCNE €ro CMepTH, TONbKO B 1990 rogy. Burokyp nmcam:
«OCHOBHAas1 0COGEHHOCTD MOITHYECKOTO A3bIKA KAK OCOO0M A3BIKOBOH (DYHKIIMK KAK Pa3 B
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TOM M 3aKJIIOYaeTcs, YTO 31O "Gonee mmpokoe” win "Gonee panekoe” COjepKaHHE He
HMeeT CBOeH COGCTBEHHOH pa3felbHOH 3BYKOBOH (PODMBI, a IOJIB3YETCS BMECTO Hee
¢opmoit apyroro, 6oiee GyKBaIbHO NOHEMaeMoro cofiepxkanus. Takum o6pa3oM ¢opmoit
3[€Ch CIYXHT cofepXanue. OnHO cojepXanue, BbIpaXKkawolleecs B 3BYKOBOH dopme,
cnyKut HOPMOI IpYroro cofep>KaHus, He HMEHOIIEro 0co60ro 3ByKOBOTO BbIpaxkeHusd. Bor
noyeMy Takyio (pOpMy 4acTO Ha3blBalOT BHYTpeHHEH (popmoit» [Buuokyp 1990: 143].
lanup B KOMMEHTapUaX K UHTHpOBaHHOW KHure I.O. Bunokypa nmineT: "... BHyTpEHHAs
(popMa ecTb OTHOILIEHHE TPEX OFHOBPEMEHHO AKTYaNbHbIX CEMUOTHYECKUX CHCTEM: ACHOTA-
THUBHOW (NpsAMOE 3Ha4YeHHe), KOHHOTATHBHOH (IO3THYECKOE 3HAYEHHE) W METasi3bIKOBOM
(pepnexTuBHOE 3Havenue)" [Buroxyp 1990: 327].

Pazymeercs, He Bce pa3eoOru3Mbl, OCOOEHHO HaXO[AIHUECS Ha Nep 1, *PUH, OONaNaT
MOTHBHPOBAHHO#H BHYTpeHHe# (POPMOIi ¥ He BCsKasi BHYTPEHHAA GopMa NU3BONSET ACIaTh
BbIBOIbI 00 OTAEJBLHBIX OCOGEHHOCTAX MaTEPHANbHOH UM YXOBHOH KyNbTYpbl TOIO MIH
HHOTO A3bIKOBOTr0 KonaeKTHBa. OfHaKO aHaNMH3 HHGOPMALHH, COfiepKallelics Kak Ha folee
a0CTPaKTHOM, TaK H Ha KOHKPETHOM yPOBHE, IOMOra€eT NOHATb HAUBHOE NPEJACTABJIEHHE O
MHpE HapoOAa, TOBOPAIIEro Ha AaHHOM S3bIKe, H HEKOTOPbIE YEPThbI €r0 HALHOHANIBHOTO
XapakTepa.

PaccMOTpEM AOCTaTOYHO DIMPOKO H3BECTHBIE B PYCCKOM A3bIKE HRHOMBI ¢ e HHHIKEH
"ymepets" 1) 3axpbime 2aa3a (Haseku); 2) ycHymb 6€4HbIM CHOM, 3) ylmu 6 mup UHoi;
4) yitmu na mom ceem; 5) npuxazams 00420 xumbv; 6) omkunyms xonwuna, 7) cbrepams 8
awuk; 8) oamw dyba; 9) npomanyme noezu; 10) omnpasumsca kopmums uepaeii u ap. Bee
NepeyncIeHHble HIMOMBI JaioT HEKOTOPOE KYNbTYPHO-HAlLMOHAJILHOE NPEACTAaBIEHHE O
CMEPTH H 00 OTHOLIECHAH K HEll B Pa3iIMYHBIX Kpyrax pycckoro couuyma. Mauoma 1, 6, 9
YKa3bIBAlOT HA BHEIIHAE NPH3HAKU CMEPTH, HO MAPKHPOBAHHO-CTHIHCTHYECKH. CaM dakT
ynoTpeGIeHAs CIOBA KONbiMaA YKa3bIBACT HAa HeyBaXCHHE K IOKONHOMY CO CTOPOHbI
rosopsiero. IIpumeps! 3 1 4 CBUAETENBCTBYIOT O HAUBHOH BEPE B 3arpOCHYIO KH3Hb HITH O
3HAKOMCTBE C XpUCTHAHCKOMN JOKTpuHON. IIpuMepn! 2 ¥ 5 OCHOBaHbI Ha 3BdeMu3max |Galli
de’ Paratesi 1969]. Ilpumep 5, KpoMe TOro, HMeeT ONPERENIEHHYIO COUMANIBLHO-CTHITHCTH-
YecKyro okpacky. IIpumeps! 7, 8 1 9 MapKHPOBaHbI CTHITMCTHYECKH, OHM HECYT CTHIIHCTH-
4ecKyIo NoMeTy "Ipy6." M yKa3bIBAIOT Ha PABHOJYIIHOE WM JlaXe HefloOpoxenaTenbHOe
OTHOLIEHHUE K NOKOHHOMY CO CTOPOHBI roBopsiero. YTo KacaeTcs nocnefHero npuMepa
(10), To 37€ECH €11le eCTh YIOMHHAHHE O NOrpeGeHuH B 3EMITIO.

Ecnu cpaBHUThL pyccKMe MIHOMBI C fe(UHHIEEH "yMEpPEeTh" C HTANbAHCKUMH C TOH Xe
AeduHALHKEH, TO, HAPALY C HEKOTOPbIM CXOACTBOM IPE/ICTABIIEHHS O CMEPTH y 3THX ABYX
A3BIKOBBIX KOJUIEKTHBOB, Mbl OGHaPYXHM HH(OPMALHIO, OTHOCAIIYIOCS TONBKO K HOCHTENAM
HTaNbIHCKOTO s3bika. Hampuwmep, pagare I'obolo a Caronte (6ykB. "3annaTHTh AaHb
Xapony"); andare a quel paese unu andare a (al) casa del diavolo (GykB. "OTIpaBHTECA B Ty
caMylo CTpaHy WIH TYAd, TAc AbABOJ XuBeT"). [IpUBEICHHbIE HAHOMbBI CBHIETENbCTBYIOT O
3HAKOMCTBE ¢ Bubnuei, a TakKe O JOCTaTOYHO (haMANbAPHBIX OTHOIIEHHSX C AbSBOJIOM.
PasymeTcs, NpUBEICHHBIE IPUMEPDI ITO JHLIb HAMEK Ha BO3MOXHbIE Pa3bICKaHHs B 3TOH
obnactu {Yepnannena 1988a}).

PaccMOTpUM ROBONIEHO MHTEPECHBIE IPHMEPB] HTATBAHCKUX MAMOM ¢ 061IeH feduHuIpmei:
NOXXOQHATH OIHH K APYTOMY: 1) essere (capitare, venire) come il cacio sui maccheroni (6yxs.
"OBbITb KaK CbIP K MakapoHaM"); 2) cascar I’ olive nel paniere (6yKB. "ONABKE CaMH NPbITaloT
B KOp3HuHY"); 3) essere come il culo e la sedia (GykB. "ObITb KaK 3af # cTyN"); 4) essere la
scarpa per il proprio piede (6yks. "ObiTb TydaeM, nopxopsuM k sore"). IpuBeaeHubie
HIMOMBI JAIOT HaM JOBOJBLHO MOGONBITHYIO MHGOPMALHMIO O BLIGOPE CTEPEOTHHOB, O
mobumeix G6mtopax u T.n. OYEBHAHO, YTO MCKATh PYCCKHE IKBUBAJECHTHI CIEAYET C
NOMOLIBIO OOIeH /ISt MOGBIX A3bIKOB Ie(PHHALMH, NOCKOJBKY IPHBEJEHHbIE 31€Ch HIIMOMBI
OTPaxatoT KYNbTYPHO-HALIHOHABRYIO CllelH(pHEKY, KOTOPas O4EHb PEAKO MOXET COBINACTh
B Pa3HBIX A3bIKAX.

HioMbl, OCHOBaHHBIE HA CPABHEHUH YEJIOBEKA C JKMBOTHBLIM HE TaK 4acTO COBNAAaloT B
PasHbIX A3bIKdX, KAaK TO MOXET IOKa3aThCd Ha NEpBbIA B3rnsn. [IpmseseM Tonbko
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NpUMEpPD] UTATbIHCKHX MIHOM CO CJIOBOM dsino OCell, KOTOPBIH B PYCCKOM fA3LIKOBOM
KOJIICKTHBE BOCTIPHHHMAETCA KaK CHMBOJ IJIyNOCTHM M ynpaMmcrTea: 1) far conto che ragli
asino (6yks. "o6paiaTh BHEMaHHe Ha KpUK ocna", necuHuums: "obpaiaTh BHUMaHUC Ha
MeJIoun, Ha HHYero HesHayauiue Ben' (MInoMa BocXofuT K nocnosuue: /1 raglio dell’ asino
non arriva al cielo, 6yks. "KpHK ocna He cnplmat Ha HeGe"); 2) Essere I'asina di Balaam
(6yxs. "BanaamoBa ocnuua", HICTOYHEK — BuONHA, CHMBOIN yIpsAMCTBa, COXPAHSETCst BO
MHOTHX 93bIKaX C 9THM 3HadenueM); 3) Lavare la testa all’ asino (GykB. "MBbITL TONOBY ocny"”,
JeuHUUNS — "HE JAOCTHTHYTbL K€Ja€MOro pe3ynbraTa’, OHa siBliseTcsa OOme#H u st
pyro# upuoMsl: dere la biada all’ asino, 6yKB. "KOpMHTB Ociia oBcoM"); 4) Fare come I’ asino
che porta vino e beve I'acqua (6ykB. "BecTH ce0s Kax OCeJ, KOTOPbIA BE3ET BHHO, a MLET
soay", nedmHnmus: "3a60THTHCA Oonbllie O APYTHX, 4eM o cebe'); 5) cercare I'asino e esserci
sopra (OyKB. "HCKaTb OCNa, CHJS Ha HeM', neHHMIUS — "ObITh paccesiHHbIM'"); 6) Dare il
calcio dell’ asino ("aaTh MUHOK ocna”, fepuHUMa — "6bITh HeORaropapubIM”); 7) Disputare
dell” ombra dell’asino (Gyxs. "cnioputb 0 TeHu ocna”, neHHANAA — "CHOPHUTH O IYCTsKAaX'";
8) Essere come I'asino alla lira (6yks. "Bectd ce6s KaK ocell, CAyMIAIOMWHKA HIPY Ha aupe”,
feduHnnus — "He NOHUMATh B HcKyccTee". ManoMa Bocxomut K 6acHe Penpa); 9) Essere
come il trotto dell’ asino (6ykB. "6niTh Kak rajnon ocna", neduHALHES — "GbITH HEXOJITOBEY-
HbIM"); 10) Arare col bue e coll’ asino (6ykB. "naxaTh i Ha GbIKe ¥ Ha ocne”, fepunuuns —
"moGHTEL BCeX XEHIIMH NOApsf, ObITh noxoTnusbM"). IIpexae Bcero OTMETHM, YTO Haxke
HECKOJIbKO IIPHBEJIEHHBIX IPAMEPOB YKa3bIBalOT Ha JJOCKOHANBPHOE 3HAHUE HOBAJ[OK OC/Ia H
€ro xapakTepa HOCHTENISMH HTaXbIHCKOTO A3bika. O6pa3 ocna H ero CXO[ACTBO C YEIOBEKOM
JIOTOJIHAETCS HHTAUMAMA U3 Gubnuu u u3 6acen. KpoMe Toro, ocen nouTtu Bo BCEX MIHOMAx
MPEJNCTAET KaK XHBOTHOE HUUTOXHOE H CPABHEHHE C HUM 4eloBeky obugHo. Ocen yupsam
(npuMep 2), HepewuTeeH (1puMep 3), CIMIIKOM MOKOPEH (IpUMep 5) U Aake NOAN (IpuMep
6). IoXOTIMBOCTE HeJOBEKAa TAKXKE KOCBEHHO CBs3bIBaeTcs ¢ ocioM (npumep 10). B
PYCCKOM 3bIKE CpaBHEHHIT 4eJIOBEKA C OCIIOM HEMHOTO, [Ia B OHH NOZYAac 3aUMCTBOBaHbI U3
APYTHUX SI3bIKOB, YTO HECOMHEHHO OODBACHAETCS MECTOPA3BUTHEM (TepMHH MUMOKOBA) M
KITUMATOM.

ITpuseneHHbIE IPUMEPD! NI0KA3BIBAIOT, YTO BHYTPEH:S (hOPMa HAMOMBI, KOTOPasl BEChMa
YacTO COBNAJAET C CyMMOH 3HAYCHMH CNIOB, NIPEBPATHBIUMXCS B KOMIIOHEHTH! HIAHOMBI,
JIEKHUT B OCHOBE 00pa3a, a, CIIel0BaTeNbHO, H 06Pa3HOH MOTHBHPOBAHHOCTH; BO3MOXHO OHH
HEelOCTATOYHO yOe uTeNbHb]. OIHAKO HalTHUNe TaKAX CBECHUl, B GOJbIIEM MM MEHBIIIEM
o6'BeMe, MOXET NPENCTABIATE HHTEPEC AIA BBIACHEHHA A3BIKOBOM KapTHHBI MHPA H ee
BHJCHHE HapOJOM, TOBOPSAINMM Ha 3TOM A3bIKE. VIcCleOBaHHBII MaTepHaN HATIALHO
NOKa3biBaeT, YTO YHHBEPCANBLHOCTL B HAMOMATHKE BBIPAXKAeTCs wUepe3 JepuHHIHIO
(AMCKPUNTOP), OCOGEHHOCTh, HHIMBHAYAIBHOCTh M, KOHKPETHO, BLIGOP CTEPEOTHIOB —
uyepe3 o6pasHyo BHYTpeHHIO (opmy. Ilpn aToM, ¥ 10, u APyroe NMONHOCTBIO, MIH
YACTHYHO, HAXOAUT CBOE OTPAKEHHE B NMOHATHH KyJILTypHas HHpopMaLms *.
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